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PRELUDE   
 

 
OPENING TAIZE HYMNS FOR USE DURING VESTING AND ALTAR SETUP ENDING WITH CELTIC ALLELUIA. 
 
O Lord Hear My Prayer           
 

O Lord, hear my prayer, O Lord, hear my prayer, When I call answer me 
O Lord, hear my prayer, O Lord, hear my prayer, Come and listen to me 
 
Jesus Remember Me 
 
Jesus remember me, when you come into your Kingdom. 
Jesus remember me, when you come into your Kingdom. 
 
Ubi Caritas          

Ubi caritas, et a-----mor, Ubi caritas, Deus ibi est. 
Ubi caritas, et a-----mor, Ubi caritas, Deus ibi es 

 

CELTIC ALLELUIA  

My Heart Sings Out - #20 Celtic Alleluia 

 

 

 
 
                    

PENITENTIAL ORDER 
All standing (as you are able) 
 
Bishop  Alleluia. Christ is risen. 
People   The Lord is risen indeed. Alleluia. 

 

 
Bishop  Let us confess our sins against God and our neighbor. 

 
Silence is observed 

 



3 
 

Most merciful God, we confess that we have sinned against you in thought, word, and deed, by what we 
have done, and by what we have left undone. We have not loved you with our whole heart; we have not 
loved our neighbors as ourselves. We are truly sorry and we humbly repent. For the sake of your Son 
Jesus Christ, have mercy on us and forgive us; that we may delight in your will, and walk in your ways, 
to the glory of your Name. Amen. 

 

The Bishop stands to pronounce God’s forgiveness 
 
Almighty God have mercy on you, forgive you all your sins through our Lord Jesus Christ, strengthen you 
in all goodness, and by the power of the Holy Spirit keep you in eternal life. Amen. 
 
LORD HAVE MERCY         Lift Every Voice and Sing II - #237  
 

 

 
 
THE COLLECT FOR SOCIAL SERVICE 
 
Bishop  The Lord be with you. 
People  And also with you. 
 
Heavenly Father, whose blessed Son came not to be served but to serve: Bless all who, following in his 
steps, give themselves to the service of others; that with wisdom, patience, and courage, they may minister 
in his Name to the suffering, the friendless, and the needy; for the love of him who laid down his life for 
us, your Son our Savior Jesus Christ, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, 

one God, for ever and ever. Amen. 
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OLD TESTAMENT                   Zechariah 8:3-1216-17 
 
3Thus says the Lord: I will return to Zion, and will 
dwell in the midst of Jerusalem; Jerusalem shall be 
called the faithful city, and the mountain of the 
Lord of hosts shall be called the holy mountain. 
4Thus says the Lord of hosts: Old men and old 
women shall again sit in the streets of Jerusalem, 
each with staff in hand because of their great age. 
5And the streets of the city shall be full of boys 
and girls playing in its streets. 6Thus says the Lord 
of hosts: Even though it seems impossible to the 
remnant of this people in these days, should it 
also seem impossible to me, says the Lord of 
hosts? 7Thus says the Lord of hosts: I will save my 
people from the east country and from the west 
country; 8and I will bring them to live in 
Jerusalem. They shall be my people and I will be 
their God, in faithfulness and in righteousness.  

9 Thus says the Lord of hosts: Let your hands be 
strong—you that have recently been hearing these 
words from the mouths of the prophets who were 
present when the foundation was laid for the 
rebuilding of the temple, the house of the Lord of 
hosts. 10For before those days there were no wages 
for people or for animals, nor was there any safety 
from the foe for those who went out or came in, 
and I set them all against one another. 11But now 
I will not deal with the remnant of this people as 
in the former days, says the Lord of hosts. 12For 
there shall be a sowing of peace; the vine shall 
yield its fruit, the ground shall give its produce, 
and the skies shall give their dew; and I will cause 
the remnant of this people to possess all these 
things. 16These are the things that you shall do: 
Speak the truth to one another, render in your 
gates judgements that are true and make for 
peace, 17do not devise evil in your hearts against 
one another, and love no false oath; for all these 
are things that I hate, says the Lord.  
 
 

Reader  The Word of the Lord. 
People  Thanks be to God. 
 

3 Esto dice el Señor todopoderoso: Y he de volver a 
Jerusalén, para vivir allí. Entonces Jerusalén será 
llamada Ciudad Fiel, y el monte del Señor 
todopoderoso será llamado Monte Santo. 4 Ancianos 
y ancianas se sentarán de nuevo en las plazas de 
Jerusalén, apoyado cada cual en su bastón a causa de 
su mucha edad. 5 Niños y niñas llenarán las plazas de 
la ciudad y jugarán en ellas. 6 En aquel tiempo todo 
esto parecerá imposible a los ojos de los que queden 
de mi pueblo; pero a mí no me lo parecerá. Yo, el 
Señor todopoderoso, lo afirmo: 7 Yo libertaré a mi 
pueblo del poder del país de oriente y del país de 
occidente, 8 y lo traeré a Jerusalén para que viva allí. 
Ellos serán entonces mi pueblo, y yo seré su Dios, 
con fidelidad y justicia.» 
 
9 Esto dice el Señor todopoderoso: «Esfuércense, 
ustedes que en estos días han oído las palabras 
dichas por los profetas, desde el día en que se 
pusieron los cimientos para la reconstrucción del 
templo del Señor todopoderoso. 10 Porque hasta 
estos días no había paga para los hombres ni para las 
bestias. Y a causa del enemigo, tampoco había paz 
para los habitantes; y yo había puesto a los unos en 
contra de los otros. 11 Pero ahora, para los que 
queden de este pueblo, ya no voy a ser como en los 
primeros días. Yo, el Señor todopoderoso, lo afirmo. 
12 Porque la paz estará sembrada entre ellos. Los 
viñedos darán su fruto; la tierra, sus productos; y el 
cielo, su rocío. Y yo les daré todo eso en posesión a 
los que queden de este pueblo.  
16 Esto es lo que siempre deben hacer ustedes: 
Díganse siempre la verdad unos a otros, juzguen con 
justicia y procuren la paz en los tribunales; 17 no se 
hagan daño unos a otros ni juren en falso. Porque 
yo odio todo eso. Yo, el Señor, lo afirmo.» 
 
 
Reader  Palabra del Señor. 
People  Demos gracias a Dios. 
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PSALM 146              Lauda, anima mea 
The choir begins the chant. All may join on the second verse.  
                            |                                               | 
 
 
 
1 Hallelujah! Praise the Lord, | O my soul! * 
   I will praise the Lord as long as I live;  
   I will sing praises to my God while I | have my being. 
 
2 Put not your trust in rulers, nor in any child | of earth, * 
   for there | is no help in them. 
 
3 When they breathe their last, they re-|turn to earth, * 
   and in that day | their thoughts perish. 
 
4 Happy are they who have the God of Jacob for | their help! * 
   whose hope is | in the Lord their God; 
 
5 Who made the heaven and earth, the seas, and all this is | in them; * 
   who keeps his pro-|mise for ever; 
 
6 Who gives justice to those who are | oppressed, * 
   and food to | those who hunger. 
 
7 The Lord sets the prisoners free; the Lord opens the eyes | of the blind; * 
   the Lord lifts up those | who are bowed down; 
 
8 The Lord loves the righteous; the Lord cares for the | stranger; * 
   he sustains the orphan and widow, but frustrates the way | of the wicked. 
 
9 The Lord shall reign for | ever, * 
   your God, O Zion, throughout all generations. | Hallelujah! 
 
 Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy | Spirit: * 
   as it was in the beginning, is now, and will be for | ever. Amen. 
 
 

THE NEW TESTAMENT                                     1 Peter 4:7-11 
 
The end of all things is near;* therefore be 
serious and discipline yourselves for the sake of 
your prayers. 8Above all, maintain constant love 
for one another, for love covers a multitude of 
sins. 9Be hospitable to one another without 
complaining. 10Like good stewards of the 
manifold grace of God, serve one another with 
whatever gift each of you has received. 

 
7 Ya se acerca el fin de todas las cosas. Por eso, sean 
ustedes juiciosos y dedíquense seriamente a la oración. 
8 Haya sobre todo mucho amor entre ustedes, porque 
el amor perdona muchos pecados. 9 Recíbanse unos a 
otros en sus casas, sin murmurar de nadie. 10 Como 
buenos administradores de los diferentes dones de 
Dios, cada uno de ustedes sirva a los demás según lo 
que haya recibido. 11 Cuando alguien hable, sean sus 

javascript:void(0);


6 
 

11Whoever speaks must do so as one speaking 
the very words of God; whoever serves must do 
so with the strength that God supplies, so that 
God may be glorified in all things through Jesus 
Christ. To him belong the glory and the power 
for ever and ever. Amen.  
 

Reader  The Word of the Lord.  
People  Thanks be to God. 
 

palabras como palabras de Dios. Cuando alguien 
preste algún servicio, préstelo con las fuerzas que Dios 
le da. Todo lo que hagan, háganlo para que Dios sea 
alabado por medio de Jesucristo, a quien pertenece la 
gloria y el poder para siempre. Amén. 
 

 
Reader  Palabra del Señor.   
People  Demos gracias a Dios. 

 
 
 
SEQUENCE HYMN   Open Your Ears O Faithful People,            Hymnal 82 #536 
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THE GOSPEL            Mark 10:42-52 
 
Deacon The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ according to Mark 
People Glory to you, Lord Christ 
              
46They came to Jericho. As he and his disciples 
and a large crowd were leaving Jericho, 
Bartimaeus son of Timaeus, a blind beggar, was 
sitting by the roadside. 47When he heard that it 
was Jesus of Nazareth, he began to shout out and 
say, “Jesus, Son of David, have mercy on me!” 
48Many sternly ordered him to be quiet, but he 
cried out even more loudly, “Son of David, have 
mercy on me!” 49Jesus stood still and said, “Call 
him here.” And they called the blind man, saying 
to him, “Take heart; get up, he is calling you.” 
50So throwing off his cloak, he sprang up and 
came to Jesus. 51Then Jesus said to him, “What do 
you want me to do for you?” The blind man said 
to him, “My teacher, let me see again.” 52Jesus said 
to him, “Go; your faith has made you well.” 
Immediately he regained his sight and followed 
him on the way. 

42 Pero Jesús los llamó, y les dijo: 
—Como ustedes saben, entre los paganos hay jefes que se 
creen con derecho a gobernar con tiranía a sus súbditos, y los 
grandes hacen sentir su autoridad sobre ellos. 43 Pero entre 
ustedes no debe ser así. Al contrario, el que quiera ser grande 
entre ustedes, deberá servir a los demás, 44 y el que entre 
ustedes quiera ser el primero, deberá ser el esclavo de los 
demás. 45 Porque ni aun el Hijo del hombre vino para que le 
sirvan, sino para servir y dar su vida en rescate por una 
multitud. 46 Llegaron a Jericó. Y cuando Jesús ya salía de la 
ciudad, seguido de sus discípulos y de mucha gente, un 
mendigo ciego llamado Bartimeo, hijo de Timeo, estaba 
sentado junto al camino. 47 Al oír que era Jesús de Nazaret, el 
ciego comenzó a gritar: —¡Jesús, Hijo de David, ten 
compasión de mí! 48 Muchos lo reprendían para que se callara, 
pero él gritaba más todavía: —¡Hijo de David, ten compasión 
de mí! 49 Entonces Jesús se detuvo, y dijo: —Llámenlo. 
Llamaron al ciego, diciéndole: —Ánimo, levántate; te está 
llamando. 50 El ciego arrojó su capa, y dando un salto se 
acercó a Jesús, 51 que le preguntó: —¿Qué quieres que haga 
por ti? El ciego le contestó: —Maestro, quiero recobrar la 
vista.52 Jesús le dijo: —Puedes irte; por tu fe has sido sanado. 
En aquel mismo instante el ciego recobró la vista, y siguió a 
Jesús por el camino. 
 
 

 

Deacon The Gospel of the Lord 
People Praise to you, Lord Christ 
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SERMON              The Most Rev. Michael B. Curry 
 

 
THE NICENE CREED 
 
We believe in one God, the Father, the Almighty, maker of heaven and earth, of all that is, seen and 
unseen. We believe in one Lord, Jesus Christ, the only Son of God, eternally begotten of the Father, 
God from God, Light from Light, true God from true God, begotten, not made, of one Being with the 
Father. Through him all things were made. For us and for our salvation he came down from heaven: 
by the power of the Holy Spirit he became incarnate from the Virgin Mary, and was made man. 
For our sake he was crucified under Pontius Pilate; he suffered death and was buried. On the third day 
he rose again in accordance with the Scriptures; he ascended into heaven and is seated at the right hand 
of the Father. He will come again in glory to judge the living and the dead, and his kingdom will have 
no end. We believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life, who proceeds from the Father and the 
Son. With the Father and the Son he is worshiped and glorified. He has spoken through the Prophets. 
We believe in one holy catholic and apostolic Church. We acknowledge one baptism for the forgiveness 
of sins. We look for the resurrection of the dead, and the life of the world to come. Amen. 

 

A PRAYER FOR RECONCILIATION 

 
Across the barriers that divide the church: 
Reconcile us, O Christ, by your cross. 
Across the barriers that divide our nation and our world; 
Reconcile us, O Christ, by your cross. 
Across the barriers that divide those who govern;  
Reconcile us, O Christ, by your cross. 
Across the barriers that divide race from race: 
Reconcile us, O Christ, by your cross. 
Across the barriers that divide rich from poor: 
Reconcile us, O Christ, by your cross. 
Across the barriers that divide people of different cultures: 
Reconcile us, O Christ, by your cross. 
Across the barriers that divide men and women, young and old: 
Reconcile us, O Christ, by your cross.  
 
Confront us, O Christ, with the hidden prejudices and fears that deny and betray our prayers.  
Enable us to see the causes of strife, remove from us all senses of superiority. Teach us to grow in unity 
with all God's children. 
 
THE PEACE 
 

Bishop  The peace of the Lord be always with you. 
People  And also with you. 
 

Bishop  Let us offer to each other a sign of God’s Loving Peace. 
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OFFERTORY HYMN       If I had a Hammer, Lee Hays and Pete Seeger 
 

If I had a hammer, I'd hammer in the morning, I'd hammer in the evening, All over this land  
I'd hammer out danger, I'd hammer out a warning, I'd hammer out love between my brothers and my 
sisters, All over this land  
 
If I had a bell, I'd ring it in the morning, I'd ring it in the evening, All over this land  
I'd ring out danger, I'd ring out a warning, I'd ring out love between my brothers and my sisters  
All over this land  
 
If I had a song, I'd sing it in the morning, I'd sing it in the evening, All over this land  
I'd sing out danger, I'd sing out a warning, I'd sing out love between my brothers and my sisters  
All over this land  
 
Well I've got a hammer, And I've got a bell, And I've got a song to sing, All over this land  
It's the hammer of justice, It's the bell of freedom, It's the song about love between my brothers and my 
sisters, All over this land 

 
HOLY COMMUNION 

 
THE GREAT THANKSGIVING                 
    

SANCTUS   Holy, Holy, Holy               LEVAS 255 
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THE LORD’S PRAYER                  
 

Our Father, who art in Heaven, hallowed by Thy name, Thy Kingdom come, Thy will be done, on 
earth as it is in Heaven. Give us this day our daily bread. And forgive us our trespasses, as we forgive 
those who trespass against us. And lead us not into temptation, but deliver us from evil. For Thine is 
the Kingdom, and the Power, and the Glory, forever and ever, Amen 
 
 
THE BREAKING OF THE BREAD                The Disciples Knew the Lord Jesus, WLP #876 
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 The disciples knew the Lord Jesus in the breaking of the bread. 
  

 
AGNUS DEI                            O Lamb of God, Enriching our Music 1&2, # 32 
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COMMUNION HYMNS        
 

In Remembrance of Me     #149 Lift Every Voice and Sing II 
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As we gather at your table     Wonder Love and Praise #763 
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POST COMMUNION PRAYER               
 

Almighty and everliving God, 
we thank you for feeding us with the spiritual food  
of the most precious Body and Blood 
of your Son our Savior Jesus Christ; 
and for assuring us in these holy mysteries 
that we are living members of the Body of your Son,  
and heirs of your eternal kingdom. 
And now, Father, send us out 
to do the work you have given us to do, 
to love and serve you 
as faithful witnesses of Christ our Lord. 
To him, to you, and to the Holy Spirit, 
be honor and glory, now and for ever. Amen. 
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The Bishop, when present, or the Priest, may bless the people. 

 

All stand (as you are able)   
PONTIFICAL BLESSING  
 

 

THE DISMISSAL 
 

 

CLOSING HYMN         Marching to Zion LEVAS #12 
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POSTLUDE                         


